Igender [name, uddress, country] INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditerier (nom, adresse, pays}
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
PR iR | This canlage ks subject notwdthstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
p%k% PI\H- %l? é any clause to thecontary, lothe tlause centralre, a la conventlon relative
(o) g n 6 a!‘l Corventlon on the Contact for the aucontract de transport internatlonal de
Intwrnational Carrage of gouds by road marchandise par routs (CMR}
[CMRY
E
'Eu 2 Conslgnee [name, address, country) 16 Carrler [name, address, country}
o Destinatake [nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
% FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Alexander Intemational
E Henry Ford 1863-1947 29
% 0200745 CRAIOVA
a3
% 3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive cartlers (name, address, country)
g 8 Uau prévu pour fa livralson de 13 marchandse Transporteuers successifs (nom, adresse, pays) ﬂo
2 E [T Faceroe
g
12 CRAIOVA SUHETH)) 1 e AT eI
S8 Country/P .
gE| o Ruménien ALENIDZ 12 ff Vi /i c;%’t/?ﬂ/J)
4  Pluce of receipt of the gpods Magna PT S.pA.
Lieu et data da |a prise en charge de Jamachandise \l\’; :If;'?‘[’dﬂmiﬂ’ 470028 /? UL&' 3 N 7~ / y
Place { Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Camier's reservations and obsevatlons "
04-01 -2024 Réserves el observations des transporteurs

5 Attached documents
Pocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 302266

The: framred rubrics with bold lines mrust be compluted

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 1) Statistic numbar 11 Grossweightkgy 12 Volumem’
Margues el numérax Numbre dus colis Mod demballage hature de Lt marchandiss No, Statistigue Poids brul ki Cabage m’
Del.N/INV. Reference | Cust.fint Part N, Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
n
2 4051777 P1T1 7000 AA 20 PC 2  [RackFord DCT 300 ‘1'-874:000
g M0141975-003 400,000
=
¥ 4051778 MTTP 7000 DA 70 PC 7 Rack Ford DCT 300 6.468,070
F M0141875-001 4,809,070
g 4051779 NTT1 7000 DA 120 PC 12 ftack Ford DCT 300 11.083,120
: M0141876-002 8.2A4.1|20
Ref to Nr.@ |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 Tebepald by Sender Currency Conslgnee
homvolt  |humérad'opliquatin Numdro UN Group d'emballage A pdyer par Uexpediteur Monnaie Le: clestinatsin:
w hod I neight/Prix de transporl
g Reduction/Réductions
=
& 13 Sender's instructions [Customs and cther formalitles) subtotal/solide
tastruction de I'expeditever (formalltes douanidras et autres) Surcharges/Suppléments
tneldantal expenses/Frals
i'? . Artessoirds
+| Container No: varlous/Divers  +
L
Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement 9 Cosnventions particulléres
Free  Franko lF
ot free / hon Franco ree carrler

2L enton M no (BARI) 04.01.2024 oo marbandhes  Dite

22 23 onfle —_—i

in roma @ par conla del mitlenta ARS59ULB

mﬁ”‘ [the s ZL Signature and stampaf the caoder Signaturs and stamp of the cansignes
mmm:; ar

Tis be comrpheted un U senders swn responsibility

Elgiidid #¥ exp Slgnature et timbre de transpotieur Signatuze et timbre du destinatalre
4 Infematien to determine tha tantt removal with border eressings Iy
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes |
— Nember | No exchange | oo Type [T NG hchange Tachange
Eurar-Phel
X gl
26 Cartiers contruclor
— Recelver contlrmation /date f sianatwre Driver conrtirmatlen f date [ signature
E: OIT, Chusracte-istic Loud casutily 1 KG
S_ raller

g Iu.\r.cd GenNr [ Natiuns! [CJeilaterl [Cec [Jcemy




The ramed rubirics with bold lines munt be completed

The framed rubrics with bald lines must be completed

Including

To be comrpleted un the senders own responsibility

1 Sender [narne, address, country)
Expéditeuer [nom, adrasse, pays}

N

MASA RT.SisR ia def Ciclamini 4,

any clause to theeontary, tothe

(cmny

This carrlage Is subject notwithstanding

Corventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by ruad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourrals, nonobstart toute

clause contralre, a Iz conventlon refative

au conlrat de transport international de
tidrchandisy paz route (CMR)

2 Consignee (name, addrass, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays}

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

5
1

16 Carder (name, address, country}
Transperteuts (nom, adresse, pays)

Alexander Intemnational

3 Place of delivery of tha goods (place, countsy}
Liau prévu pour ka livralson de la marchandise

Ruménien

5

E Place / Liew

g CRAIOVA
g Country / Pays

3

4 Place of recelpt of the goods
Lieu et date de Ia prise en charge de lamachandise \“'.i‘:ge’ Clefamini 4 70028

Nagnsa PT S.pA

ugno

Place f Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive camlers [name, address, countey)
Transporieuers successifs (nom, adresse, pays}

Date/ Date

04.01.2024

5 Attached dotuments
Cotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 302266

18 Carrer's reservatlons and ohservations
Réserves el observations des transpartecrs

6 Marks and numbets 7 Number of packages £ Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic rumber 31 Grossweightkgy 12 Volume m?
Murgues st neméros Numbre des colls Mode d'wmballaps hature de Lt miaschundisy Nu. Stutisligue Paids brul kg Cabipe m?*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part [, Gty Uolvt No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
1
k] A051780 R2X1 7000 AD 10 PC 1 RackFord DCT 200 935,300
g MO164185-001 0,000
=
'.}_’:3 Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K6
z P2 20.365,490/14.453,190
o
ol
+
-
o
Ref to N2 |Fees lzbel number UN Number jPackaging Grovp 19 Tobepaldby Sender Currency Conslgnee
homuoit  [huméro d'upliquatte Nemeérs UN Gruup d'emballage A payer par Lpxpuditeur Munnais e dastinutulre
hD 39 Frefght/Piix de transpond 3,
Reductlon/Réductions
13 Sendsar's Instructions [Customs and other formallties) SubtotalfSolide
Instrugtion de I'expeditever {formalites douanidres et autres} Surcharges/Suppléments
[ncldental rxperses/Frals N ,
'n:'t ' . Accessois
4| Container No: Varlous/Dhvers +
Seal No: Total to pay
i‘l‘ulal u payar
14 Reimb JRemboilrsement
15 Directlons as to trefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres N N
Free / Franke IF '
Notiree / hon Franco ree carrier 5
21, Printed on 24 Goodsreceived Date
£lablie a MOdugI'lO (B_ARI) 04-01 -2024 Réception des narchandkes  Date
22 23 B onfle 20
In norme @ Dar conta def mittante ARSSULB
N Ny
mm’ﬁf%}sr he sEhder Signature and stamp of the cartier Signature and stump of the consiynes
B4 850IaY expegdjtever Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalra
25 TnTor mation to determiae the AN *emaval with boader crossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palatt recelver / Destl des palettes .
2 Numbar Frhange humb No exchangi Fxthang
El‘l;Lb-Miel IEner -Flad e LI . .
F pallst
ZE‘Carrirr.\'cnn!m:lnr .
— Recelver conflrmation / date / signature Driver confirmation / date / signature
0. Churatlwistic Loud cazudly i1 KG
Car |
L | i
g Used GenNr [[watlona! [CJeilatural Clea [Jeevm




Company

Delivery no. / Date: 4051779/ 04.01.2024
FORD OTOSAN ROMAN[A S.H.L. Pu]’ch_ Ord_ no.: SGG?EO
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 18.06.2022
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025466 / 13.06.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station: FLD2A ¥
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  11.088,120 KG Net weight 8.244,120 KG j‘gg oZZ_
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  MOQ141975-002 120 PC 8.244,120 KG

Transmission System Ford

Customer article number: N1T1 7000 DA N1

Serial ho.: ( 2B2401030000244045, 2B2401030000244047,
2B2401030000244049, 2B2401030000244051,
2B2401030000244054, 2B2401030000244059,
2B2401030000244061 - 2B24010300002440863,
2B2401030000244070, 282401030000244071,
2B2401030000244077, 2B2401030000244080,
282401030000244085, 2B2401030000244087,
2B2401030000244090 - 2B2401030000244119,
3B2401020000243460, 3B82401020000243507 -
3B2401020000243509, 3B2401020000243511 -
3B2401020000243526, 382401020000243535,
3B2401030000244120 - 3B24010300002441286, |
3B82401030000244128 - 3B2401030000244143,
3B82401030000244145 - 3B2401030000244150,
3B82401030000244152 - 3B2401030000244155,
3B2401030000244159, 3B2401030000244297,
3B2401030000244311, 3B2401030000244312,
3B2401030000244314 - 3B2401030000244320,
3B2401030000244322, 3B2401030000244323,
3B2401030000244326, 382401030000244331,
3B2401030000244332, 3B82401030000244337,
3B2401030000244339, 3B2401030000244340,
3B2401030000244344, 3B2401030000244346 }

AEOF: n. autorizzazione [T AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavaro SpA

a socio unico IvR.Imprese di Barl IBAN EUR: ITg4 V010 0504 0000 0000 G007 855
Via del Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

170026 Modugno (Bari} REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 -585 86111 WWWw.magna.corm IBAN USD: GB&84 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080-5858204 BIG USD: BOFAGB22

Soggstta ad attivita dl dirszione s coordinamento di Magna Pawertrain GmbH



Doc. no. /Dats Page
4051779/ 09.01.2024 2

ltem Material Quantity Weight
Description

800001  TBA-500236 12 PC 2.844 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Maodugno, Italy

AEQF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
I-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel, 080 -585 81 11 www.magna.com

Fax 080 - 5 85 82 04

PR

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad aftivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



